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Bofia: e (o deberia ser) la sensata
hermana miayar qist di al -j.:-m,m., FIECY
hermanos: Luis, de 7 afos; Tolldn, de 5
r'f{raama.:.]indl". d.ea'pma: 2 afiitos.
Iin opinitn de Soffa, sus padres son
extremadamente manidticod ¥ eso la
Lien® harta. Por =so ha urdido un plan ¥
eath diapuesta 2 Devardo a caba.

El padra: hay pocos que sean més

testarudng que &1, aegiin Sofia. Be un
mamiitico del crden y de hablar
correct amente

La madra: habls coma un avidn
supersdnico, Tiene frases que Las repie
constantemente ¥ una de ellazg, au
preferida, sin dudas, =s *j5ofia, basta
yal” Bs una manlitica de la limpieza y de
L& brena alimentacton,




Sofia esta harta

—;Snfia, basta ya!

Eso es lo que todo el mundo me dice
en esta casa.

i Y sabéis cudntos somos?

Seis. Somos seis, Dos padres y cuatro
hijos. Asi que haceos una idea.

Es asi de simple. Cuando vamos todos
por la calle, tengo la impresién de estar
aun en el colegio: parecemos una clase,
uno detris de otro. jA veces me da ver-
glienza!
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Lo peor de todo es que soy la mayor,
La sensata hermana mayor que debe dar
ejemplo a los demas.

Dar ejemplo a Luis, que tiene siete
anos y un cardcter imposible.

Dar ejemplo a Julidn, que tiene cinco
afios y lleva gafas. Ha pillado la mania de
decir «; Te cuento el cuento de Blancani-
tos y los siete enanieves?», y todo el
mundo se parte de risa al oirlo.

Y dar ejemplo, por altimo, a la mas
pequetia, de dos afios, a la que yo llamo
«Cosamaslinda», porque eso es lo que di-
cen todos los mayores cuando la ven.
Cualquiera diria que es la octava maravi-
lla del mundo.

En cuanto a los adultes, la familia
también es de cuidado.

Mi padre es un maniatico del orden y
de hablar correctamente. Y estd conven-
cido de que siempre tiene razdn,



Mi madre es una maniatica de la lim-
pieza y de la buena alimentacién. Y siem-
pre tiene que estar haciendo algo.

Es asi de simple: cuando me habla,
sus palabras pasan por encimademiala
velocidad de un avién supersdnico, La
Unica frase que siempre cae sobre mi ca-
beza, como si fuera un aplastante pefia-
20, es:

—Sofia, basta yal

Basta ya de comer galletas, basta ya de
tanto desorden, basta ya de ver television,
Basta ya de esto, basta ya de aguello. jUf!

Mi madre también tiene otras dos pa-
labras-pefiazo de lo mas cargantes son:
SUBE y BAJA.

—Baja a ver qué esti haciendo tu her-
mana {(es decir, «Cosamaslindas).

—>Sube a ordenar las cosas de tu ha-
bitacion.

—Baja del arbol.

—>Sube a acostarte.

Por cierto, esta dltima frase dehe es-
tar por decirla, pues ya son las ocho.

—>5ofia, sube a acostarte. jBasta ya de
televisidn!

4 Qué os estaba diciendo? jPues esto
no es nadal

El otro dia yo estaba con mi mejor
amiga, muy tranquilas las dos, hablando
de cosas importantes, cuando llegaron
las tres criaturitas.

Dos minutos mas tarde, Luis v Juliin
estaban chillando, y «Cosamaslinda» llo-
raba. Vino entonces mi padre y con su
vozarron, me dijo:

—5Sofia, basta yal

jEra verdaderamente INJUSTO!

Me puse roja de vergtienza y de rabia.
Y dentro de mi, respondi;

—iPues si, basta val jYa he tenido
bastante!



Y fue en ese momento cuando decidi
marcharme. Ya no puedo mas. A mis nue-
ve afos soy demasiado joven para ser la
mads vieja.
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Sofia se queda
despierta

Para irse de casa es necesario un buen
plan. Yo tengo uno, y muy bien pensado.

Lo dnico en lo que no habia pensado
es que necesito quedarme despierta mu-
cho rato. Hasta que mis padres suban a
acostarse.

En este momento estoy oyendo como
escuchan las noticias de la television.

También oigo la lavadora, que le esta
grufiendo a la ropa sucia. La ropa sucia y
yo somos las que mas grufiidos recibi-
mos en esta casa.
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Luego, cdmo no, esta el reloj del abue-
lo de mi abuela que da las horas. De
cuando en cuando olvida una o dos cam-
panadas, como si le fallaran las fuerzas o
la memoria. Igual que le pasa a la abue-
la, a veces. Pero no hay problema. Para
saber la hora sdlo tengo que mirar mi re-
loj de pulsera.

Ahora son las veintidos horas. Y si no
quierc dormirme, lo mejor es que os s1-
ga hablando.

Por suerte también estd Obélix. Me
refiero a mi despertador con forma de
Obélix y la panza luminosa. Cuando me
despierto a medianoche, él se encarga de
ahuyentar mis pesadillas con sus deste-
llos brillantes y hace que me sienta otra
vez en mi habitacion.

Me gusta mi habitacién porque es pa-
ra mi sola. Bueno, lo es por la noche, Por-
que durante el dia parece un chiringuito.

14




Aqui vienen todos a revolver en mis
cosas. A Luis le da por cambiar de sitio
mis mufiecas, aunque a mi eso me da
igual. Julidn tiene la mania de intentar
asustarme. Se esconde debajo de la siba-
na y de pronto da un salto pegando gri-
tos. A mi no me da ningin miedo, Ade-
mis, como siempre se le caen las gafas,
¥a s€ que no es un fantasma,.

Por otra parte, yo no soy demasiado
miedosa. 5i decides irte de casa no pue-
des ser muy gallina, ;no os parece?

jHey! Acabo de oir un crujido en la
escalera. Por fin mis padres suben a
acostarse. Voy a fingir que estoy dor-
mida.

jFiu! Acaban de pasar delante de mi
cuarto, No se han dado cuenta de que
hoy la nifia no esti «dormida como un
angelitos. Eso es lo que me dicen todavia,
a mis nueve afios. Os dais cuenta?

16

«Dormida como un angelitos. 5i ellos
supieran... El «angelito» esta noche vaa
estar de guardia.

Para mas seguridad, antes de bajar
voy a continuar un rato fingiende que
duermo... sélo un rato... unos... pocos...
mi...nu...Los...




Sofia redne sus
provisiones

;4:?"-"-"51 voy! La casa esta como muerta.
Sdlo se le oye a Luis, que rechina sus
dientes. Hasta en suefios es temible.

Es conveniente que no haga el menor
ruido al bajar 1a escalera. Me aguanto la
respiracién y trato de hacerme muy li-
gera.

Lo cual no sirve de nada, porque cada
Vez que pongo un pie, al escalén le da por
lanzar un tremendo ;CRAAC!

18




Nunca me habia movide con tanto
cuidado, pero es que el silencio total es
algo verdaderamente impresionante,

Por fin llego a la alfombra del salén.
iQué cilida y suave es! Y qué oscuro es-
ta todo!

iBRRR! Los baldosines de la cocina.
Es como si pisara el agua helada de un
arroyo. ¥ aqui todavia estd mas oscuro,

No puedo ni pensar en encender la luz,
Mi madre duerme con un solo ojo. Y el ojo
que se queda despierto es el mas atento.

Voy a descorrer las cortinas. jFiul Ahi
estd la luna. En plena forma. Es mejor
que una linterna. Otra cosa en la cual yo
no habia pensado.

Afortunadamente, hay suficiente cla-
ridad para que pueda llenar mi mochila
de provisiones,

¢Que deberia llevarme?

—iUNA BUENA ALIMENTACION!




iFiul Me ha parecido oir a mi madre de-
tris de mi. Pero solo eran imaginaciones
mias. No hay nadie. A pesar de eso, de
pronto empiezo a sentirme a disgusto.
Tengo que decidirme ya,

Unas tabletas de cereales, una caja de
pasas, pan de molde. ¥ también un pla-
tano y dos manzanas.

Creo que no es bastante. Aunque no
s¢ cudl va a ser mi futuro, me parece que
esto no es suficiente. Esta vez tengo que
pensar en todo.

He llenado una bolsa con galletas de
chocolate y otra con patatas fritas ondu-
ladas.

Tomo algunas y las engullo casi sin
masticar, Mi corazdn comienza a agitar-
se dentro del pecho como un cantante de
rock: JBABALU BONG BONG BONG!

Un jaleo que se junta con el jCRUNCH,
CRUNCH, CRUNCH! de las patatas.

22

Es la primera vez que me encuentro
sola, en plena noche, en una casa sin vi-
da. No pensaba que esto pudiera tras-
tornarme tanto.

Hasta tal punto que habfa olvidado
los terrones de azicar. El elemento mis
importante para el éxito de mi plan.

iCielos! No hay ni rastro de terrones
de azdcar. jDa igual! En su lugar agarro
una cajita de sacarina.

jAhora tengo que darme prisa y subir
yal

He olvidado la prudencia y subo la es-
calera a toda pastilla.

jCRAC! jCRAC! jCRAC!

Tiro la mochila a un lado de la cama.

iCRUNCH! ;CRUNCH!

Y desaparezco debajo de las sibanas.

jFIUl
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Sofia esta

s rabiosa
7
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a&l abrir los ojos, lo primere que veo es
mi mochila llena a reventar. En seguida
recuerdo que hoy me voy de casa,

Mi corazon de rockero se pone a tocar
la bateria.

Hago lo posible por no escucharla.
Tengo buenas razones para irme. Aqui
soy muy desgraciada.

Por otra parte, tengo un buen plan.
Lo tinico que debo hacer es seguirlo. No
resulta complicado.
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Después me convertiré en una heroi-
na y todo el mundo me echari de menos.

Lo primero, abrigarme bien: dos ca-
misetas, tres pantalones y mi abrigo.

Mi abuela lo dice a menudo: «nunca
puede saberse el tiempo que va a hacer».

Cuando salgo a esperar el autobis es-
colar, veo un cielo cubierto de nubes.
iBRRER! No es muy tranquilizador que di-
gamos.

Quiza hoy no sea el mejor dia para ir-
se de casa. ¥ quizda mi madre me lovaa
impedir.

De momento, veo gue viene a bus-
carme, Se habra extranado de que no
estuviera con los demds en la cocina. ¥
ahora, me va a ver y se va a dar cuenta
de que..,

—Parece que todavia estis dormida.
Toma al menos esta manzana. Hay que
comer algo al levantarse.

25



Mi madre no ve nada raro. Y eso que
mi mochila y yo hemos engordado de lo
lindo. Parecemos dos Obélix,

No salgo de mi asombro. Estoy que
rabio contra la ciega de mi madre, que no
hace mas que darme consejos. iY una
manzana!

iFues esto es lo que hago con la man-
zana! |Tirarla con todas mis fuerzas!

Realmente no tengo suerte, Porque el
autobis escolar llega en este mamento. ¥
la manzana va a estamparse contra el pa-
rabrisas, delante justo de la «Sumdkers,

La «Sumdker» es la eanductora, Lleva
sus cabellos rojos peinados con tirabuzo-
nes que parecen las espirales encendidas
de una tostadora. ¥ tiene grandes ojos de
cierva, que en este momento son atin mas
grandes, a causa de la manzana-sorpresa.

Un poco avergonzada, entro en el aute-
bias vacio. Vivo al comienzo del recorrido.

26

Para darme valor, me repito varias ve-
ces que soy una heroina. Y en la segunda
parada sigo adelante con mi plan. Arrojo
mi mochila por la ventanilla y grito:

—jAy! ;Se me ha caido la machilal

- 7



Cuandao salgo del autobis aprovecho
para echar la sacarina en el depésito de
la gasolina.

En el cine, unos bandidos empleaban
este truco para hacer que un coche se
averie,

Bueno, en la pelicula eran terrones de
azicar, pero la sacarina deberia funcio-
nar también. Mucha gente dice que es
mejor que el azicar.

28

Sofia en el gran
bulevar

El autobis rueda como un buen chico
por su caminito de todos los dias, como
si no hubiera tragado nada. Todos los ni-
fios del barrio han subido a bordo, y ni
rastro de averia.

La «5Sumadker» enfila ahora por el
Gran Bulevar. Cada vez se aleja mas y
mas de mi casa.

Creo que he fallado el golpe. La saca-
rina no ha servido para nada.

io importal La proxima vez usaré te-
rrones de azucar.
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jAy! Me parece que he hablado dema-
siado pronto. Esto empieza a moverse de
tal forma, que todos nos vemos sacudi-
dos como si fuésemos las bolas de la lo-
teria. Y no digamos cdmo bailan las es-
pirales de tostadora de la «Sumakers,

En medio de una nube de humo, el
autobis se pone a resollar v a temblar
con unos escalofrios monstruosos. Pare-
ce uno de esos cacharros de los dibujos
animados: {Boing, boing, haing! ;PUFI
iChaf, chaf, chaf! Prrrr....

Una explosion final, v se acabé. Las
espirales eléctricas de la «Sumikers pe
gan el altimo brinco y desfallecen.

Yo exhalo un largo suspiro de heroi-
na-nbligada-a-pasar-a-la-accién.

Para la ocasién, tengo previsto tam-
bién otro truco de pelicula: toda la colec-
cién de frases necesarias para provocar
el panico en la muchedumbre.

30




Asi que me precipito hacia la parte
delantera del autabis al tiempo que voy
aullando:

—iFuego! {Nos hundimos! {Caemos
en picadol jSilvese quien pueda! {Los ni-
nos primero!

La cosa funciona. jHay panico! Todos
me siguen y salen del autobus atrope-
llindose.

La eSumaker» estd clavada en su asien-
to, completamente estupefacta. Sus ojos
nunca han sido tan grandes.

Yo aprovecho la nube de humo para
escabullirme a hurtadillas.

¥ ahora corro, corro, corro, Mis de uno
estara pensando que soy una corredora
preparandose para los Juegos Olimpicos.

Mi corazon me acompafia con ritmo
de bateria. Tengo la boca seca y los gjos
himedns. ¥ la respiracién averiada, co-
mo si hubiera sacarina en mis pulmones.

Me paro., Tengo la cara ardiendo y me
muero de calor, Cosa ldgica llevando en-
cima dos camisetas, tres pantalones y el
abrigo.

Con tantas capas debo tener el aspec-
to de una cebolla,

Una cebolla roja, gorda y sin aliento.
Eza es lo que debo parecer. ¥ seguro que
todo el mundo me estd mirando.
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Echo un vistazo a mi alrededor y... no
hay nadie.

Por el gran bulevar no pasan mds que
coches: jZUM! | ZUM! ;ZUM!

Ni siguiera veo ya el autobis escolar,

Me doy cuenta de que esto no es una
pelicula. ¥ en mi cabeza y en mis tripas
se desata realmente el panico.

34

Sofia camina
y camina

®
Ed

Camina.t'. Eso es lo Gnico que puedo ha-
cer,

Asi que camino y camino por el Gran
Bulevar, A pesar de eso, tengo la sensa-
cién de que no avanzo nada. jEs terri-
ble!

Si al menos hubiera casas, podria
llamar a la puerta de alguien. Podria
pedirle a alguna familia que me adop-
tara, Crev que hay muchas parejas que
estin deseando adoptar un nifio. Y si

35



me abre una abuela puedo ofrecerme
como animalito de compania. jHe di-
cho abuela?

iABUELA!

Deberia haber telefoneado a mi abue-
la antes de preparar el plan. Todo habria
sido mds sencillo.

Con voz sollozante le habria dicho
que me sentia muy desgraciada. Y la
abuela me habria contestado:

—Oué maldades le estdn haciendo a
mi pobre pequefiina? Cuéntaselo a la
abuela.

jAh! jSer otra vez una pequediinal
iConvertirse de nuevo en un bebé! No
hay mejor remedio que ése para mis su-
frimientos de Hermana Mayor vy Mar
tir.

[AGGG! jQué idiota! Si lo hubiera
pensado antes no estaria aqui ahora.
Obligada a caminar horas y horas.



iQué dign horas! Viendo este bulevar,
que se alarga y se alarga, y no parece aca-
bar nunca, me parece que van a ser dias
y dias..,

ST
b
oy i

i Sofia esta a salvo

U na botella perdida en medio dbl océa-
no. Asi es como me siento.

Una botella con dolor de pies y de
cabeza.

Si esto es ser una heroina, no me pa-
rece divertido. Y desde luego no tiene
nada que ver con las historias que se
cuentan.

En las novelas y en las peliculas, las
heroinas siempre parecen en plena for-
ma. En cambio yo, la verdad es que estoy
muy, muy, pero gque muy fatigada.



Ahora entiendo la expresion westar
muerta de cansancios, porque un poco
mas de cansancio y estoy muerta. Seguro,

También entiendo lo de «tener el ani-
mo por los sueloss. He tropezadn varias
veces y creo que ha sido con el mio.

Ademais, empiezo a verlo todo muy
confuso. La botella perdida se esti lle-
nando de agua salada y va a hundirse en
el fondo del mar.

Me resisto. Intento seguir a flote un
poco mas. Levanto la cabeza.

jJusto a tiempo para llevarme un
alegron! Por encima de la aglomeracion
de coches y de carteles, acabo de divisar
el rétulo gigante de un cgntro comer-
cial. Uno al que voy a meg
padres.

Es como si hubiera recibido una in-
yeccién de energia. Echo a correr. Corro
y corro hacia ese auténtico salvavidas.

udo con mis



Sofia en el
centro comercial

I_Iegu al centro comercial sofocada, sin
aliento y empapada por dentro como una
galleta en un vaso de leche.

Me quito el abrigo y voy a sentarme
en un banco, al lado de la fuente. El so-
nido del agua me resulta refrescante.

Reconozco el gallo que hay a la entra-
da del restaurante-asador; el escaparate
que siempre esta lleno de juguetes; y el
tiovivo en el que «Cosamaslinda» y Julian
dan vueltas, montados en los caballitos,
Aqui me siento un poco como en casa.

42

Ahora me vendria bien comer un po-
co. Ya debe de ser tarde.

Miro la hora en mi reloj. De pronto
me viene el recuerdo del reloj de la abue-
la y siento como un pEliizc:;ien el cora-
zom. Son las once,

{NADA MAS QUE LAS ONCE!

En cualquier caso, tengo hambre. Mi
madre tiene razdn: hay que comer algo
a media mafiana. Asi que abro la mo-
chila.

iCRUNCH! ;CRUNCH!

Lo primero que tengo a mano es la
bolsa de patatas fritas. Me las zampo co-
mo una verdadera tragona.

A fin de cuentas, esta no es atn la ho-
ra de la comida, que es cuando hay que
practicar una buena alimentacién. Y
ademas, si una va a seguir siendo sensa-
ta y cumplidora, entonces no merece la
pena irse de casa.

5
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De modo que, de postre, voy a echar-
le mano a las palletas de chocolate. Aqui
estan. No ha sido dificil.

iNAM! {NAM! (Estin buenas! ¥ me
siento mucho mas animada.

Me parece que voy a ir a la tienda de
juguetes. Hay que aprovechar que mis
padres no estan aqui.

iEs formidable! Soy libre para poder
tocarlo todo. Las cajas de juegos, los li-
bros, los coches y, sobre toda, los mufie-
cos de los personajes de comics. Estdn
todos: Tintin y Milg, los Pitufos, Snoopy
... Ohélix.

Siente otro pellizco en el corazén por-
que ahora pienso en mi Obélix, Vaya, mi
placer se ha escurecido un poco.

Ademds, la dependienta me esta vigi-
lando. Par su gesto, parece como si en-
contrara raro ver a un nifio en una tien-
da de juguetes.




jLo que hay gue ver! Me parece in-
creible, pero lo mejor es que me vaya.

Salgo, pues, de la tienda a toda pastilla.

jLa dependienta sale detras de mi!
iMe habra tomado por una ladrona!

Me escapo por piernas, con el corazon
latiéndome a todo ritmo. Decido parar
cuando estoy bastante lejos, delante de un
escaparate lleno de televisores encendidos,

Estoy tan nerviosa, que ni siquiera
ven las imigenes. Seguro que la policia
va a llegar de un momento a otro, y me
van a meter en la circel, con los auténti-
cos bandidos.

Tendria de irme de aqui, pero soy in-
capaz de moverme, como si tuviera los
pies metidos en un blogue de hielo.

A mi alrededor cada vez hay mas gen-
te. Parecen millares de hormigas. Co-
mienzo a sentirme aturdida. No conozco
a nadie.
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Ya no me siento comao si estuviera en
casa.

En mi casa también hay mucha gen-
te, cierto, pero al menos los conozco a to-
dos.

Voy a mirar la hora en mi reloj, antes
de que tenga los ojos completamente hu-
medos. Son las seis de la tarde.

jLAS SEIS DE LA TARDE!

iEs imposible! {Es... Es... ESPANTOSO!

48

sofia atraviesa
el bosquecillo

Me lanzo hacia la salida como una loca.

Afuera ya es de noche.

Casi voy volande por el bulevar. Cru-
zo una calle con el seméforo en rojo. Un
coche me pasa rozando y hace sonar el
claxomn.

Dos semaforos mas y llego al bosque-
cillo. Para volver a casa tengo que atra-
vesarlo,

La calle es ahora mas estrecha. Y to-
do estd mucho mas oscuro. El silencio
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cae sobre mi como si fuera un gran man-
to que no me deja respirar.

De pronto, un hombre surge de la os-
curidad con un perro enorme.

«MNunca hables con desconocidoss, me
tiene dicho mi madre.

Los he dejado atras. Pero no... Oigo
pasos detrds de mi, Son ellos, Me persi-
guen, estoy segura,

Por encima de mi se cierne una pata
gigantesca con largas garras afiladas.

jUF! Era la sombra de un drbol.
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Este bosque no se acaba nunca. Cuan-
do vas en coche parece muy pequefio.
jPero a pie es una verdadera selva!

Empiezo a tener nduseas, Y a pesar de
mis capas de ropa, estoy tiritando. Tiem-
blo de puro mieeeeedo. No puedo mas:

—iSOCORRO! jMAMA! jPAPA!
ABUELAAAAA...

02

Sofia esta
sorprendida

iSOEDERDl ESTOY... jjjEstoy en mi ca-
ma!!l {Eh! {Estoy en mi camal

Estaba sofiando. Todo esto no era
mds que un suefio.

{FIUI

La prueba de que estoy en mi habita-
cién es que puedo ver a Obélix, con su
panza luminosa. En cuanto a mi maochi-
la, estd como siempre, delgadisima.

Ademds, por ahi viene Luis. Asi que...
estoy en casa. Estoy tan contenta gque
hasta me entran ganas de besarlo.
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iMUAC! | MUAC!
Dos buenos besazos. Le he dado dos

besazos de campeonato.

Luis no sale de su sorpresa. ;Sabéis lo
que ha hecho? Ha salido huyendo y se ha
lanzado escaleras abajo gritando:

—iMama, Sofia estd enferma!
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La verdad es que tiene razdén. Hoy voy
a estar enferma. Me parece que empiezo
a marearme. Después de una pesadilla
llena de accién como la que he tenido,
creo que merezco un buen descanso,

A pesar de todo ha sido estupendo.
:{MNo os parece? Todo esto me ha dado
que pensar,

Y pienso que voy a esperar un poco an-
tes de irme de casa. Algunos afios quiza.

Y es que ser una heroina solitaria es
demasiado complicado. Mas complicado
ain que ser la hermana mayor, que ya es
decir.



Glosario

Aqui tienes algunas de las nuevas palabras que

has podido aprender. Lee su significado para compro-
bar si conseguiste averiguarlo.

A hurtadillas: a escondidas.

A toda pastilla: a la carrera.

Cargante: alguien que re cansa o re resulta moles-
to por su modo de ser.

Chiringuito: quicsco, merendero o puesto de be-
bidas al aire libre.

Claxon: bocina de un vehiculo,

Dependienta: empleada de una tienda comercial.

Escaparate: vitrina,

Estar harto: que ya has tenido bastante. Que ya
has comido mucho. Que ya lo has cido mil ve-
ces. Que no quieres mds de lo que sea.

Estupefacto: atdnite, pasmado. Quedarse ran
asombrado por algo que no se puede reaccionar,

Martir: s una persona que sufre mucho, incluso
que estd dispuesta a dar la vida por defender
#1is creencias o alguna causa.

Nauseas: panas de vomitar. También se usa para ex-
plicar la repugnancia que sentimos hacia algo.

Pasas: uvas secas y dulces.

Peniazo: una persona sumamente pasada o abu-

rrida.
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Resollar: respirar fuertemente, haciendo ruidos.
Este verbo se aplica a personas o animales
(aungue Sofia lo diga del autobds). INDICE

Rétulo: cartel que se fija en lugares piblicos para
hacer publicidad o propaganda.

Sumdker: Michael Schumacher, campedn de Far- Cophinlo. ¥: SOl e3td BAIR . con s vamsirsnains 4
tmula 1. Capitulo 2: 5offa se gueda despierta ... ..... 13
Capitule 3; Sofia reune sus provisiones ,...., 18

Capitule 4: Soffaestd rabiosa .. ... ... ... . 24

Capitula 5: 5offa en el gran bulevar ... .. ... 29

Capitulo &: 5offa caming ycaming .. ........ 35

Capitulo 7: Sofia estd asalve .. ......ovuss 39

Capitulo 8; Sofia en el centro comercial ..., .42
Capitulo 9: Sofia atravieza ef bosgueciilo ... .. 49
Capitule 10; 5offa esta sorprendida . ......00. 53
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jSofia, basta ya!

LOUISE LEBLANC

Safia no puede sequir viviendo con cinco personas en
s (asd: tos padres y otros tres nifios, Sobre toda, porque
ella es”la sensata hermana mayor " que debe dar ejemplo
a los demds. Y no paran de repetirle en casa:;Sofia, basta
yal

Hasta que un dia es Sofia la que dice jbasta ya!,
¥ COMbEnZa 5U Qean aventura ¥ su soeio de libertad,
Pero, jdurard mucho su suefin, . ?

Una historia para aquellos que suefian con fa
libertad y, sobre toda, con la aventura,
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